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Turbina de canal lateral Single stage OdHocmyneruamtil
Simple etapa Side channel blower Brosep ¢ 60K08bIM KAHANOM

»  Equipos de alta fiablilidad y robustez, »  High reliability and robustness units, e BuvicokonpouHoe u HaldexcHoe obopydosaHue,
preparados para trabajar en funcionamiento ready to work for continuous operation. nodzomosgaenHoe k pabome 8 HenpepwvlBHOM
continuo. «  Maintenance-free operation without contact pedxcume.

»  Exentos de mantenimiento, funcionamiento and wear impellers. «  Heobcayscusaemasn 6eckonmakmuas
sin contacto en los rodetes y sin desgaste. »  Engines prepared for 50/60 Hz, with a axcnayamayus 6e3 u3HOCA KPbLALUAMKU.

»  Motores preparados para 50/60 Hz, con wide range of allowable input voltage. »  Jlsueameau nodzomosaeHst 042 pabombvl npu
un amplio rango de tensién de »  Quick and easy installation allowing 50/60 I'y, c wupoxum duanazoHom 0onYcmumMoz20
alimentacién permitida. various mounting positions. 8X00H020 HANDANCEHUSL.

»  Instalacion rapida y sencilla, «  No pollution, oil-free technology. »  Beicmpas u npocmas ycmaoska, donyckarowas
permitiendo distintas posiciones de »  Low noise level thanks to the suction PasauvHble MOHMAXCHbLe NO3UYUL.
montaje. and discharge silencers fitted as »  Bes 3azpasnenuil, 6eamacasiHble mexHon02ull.

«  Sin contaminacion, tecnologia exenta de aceite standard. »  Husxuil yposetv uyma 61a200aps 8CmpoeHHbIM

»  Bgjo nivel sonoro gracias a los silenciadores «  Variety of accessories available for 8 CMaHOapmMHy10 KOMNAEKMAayUo 2AYWUMensm
de aspiracién e impulsion incluidos de adaptation to specific needs and customer 8cacvleaHUs U Ha2HeMaHus.
serie. applications. »  PasHoobpa3ue akceccyapos 041 adanmayuu K

»  Variedad de accesorios de disponibles KOHKPEemHbIM NOMPeGHOCTAM 3aKa3HUKA.

para adaptacion a necesidades y
aplicaciones especificas del cliente.

DATOS TECNICOS / TECHNICAL DATA / TEXHUYECKUE JAHHBIE

Caudal Vacio Presion

Modelo Fase | Frec. . . . Potencia Tension Consumo SIZ:::O Peso
Model Phase | Freq. Ll o bz Output Voltage Current Notse Weight
Sflow vacuum pressure el
Modens Qasa | ygem, T?g;’:;'c gza,c;;w ;Zz::;ze Mowmrocm Hanpsowenue Ilompebaenue yLlZl ‘;‘;f:b Bec
)| o) (m6ap) (mbap) (xBm) (B) 7] (05(A)) (1)
SKH 140 / 0469079-IE2 3 50 144 -150 190 0,75 200-240 A/ 345-415Y 3.7A/2.14Y 63 15
: 60 174 -140 140 0,85 220-275 A/ 380-480 Y 3.9A/22Y 64
50 144 -150 190 0,75 110-120 / 220-240 11/5,5 63
SKH 144 / 405109-1E2| 1 16
60 174 -140 140 0,85 110-120 / 220-240 12-jun 64

1) Nivel sonoro medio segiin ISO 3744 (1 m con mangueras conectadas) / Sound level according to ISO 3744 (1 m with hoses connected) / Ypoeenv 38yka 6 coomeememeuu ¢ ISO 3744 (1 m ¢ n00coeOUHEHHbIMU WAAH2AMU)

CAUDAL ASPIRADO / SUCTION CAPACITY / BCACBIBAIOIIIA{ CITOCOBHOCTb

Vacio / Vacuum / Vide / Baxyym Jlaenenue / Presién / Pressure / Pression
—— 50HZ / - 60 HZ —— S0HZ / - 60 HZ
200 33
& min ‘r iy
H 3 m'/min
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100
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0 0,85 kw| o
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0.8
- 0,75 kw
0,75 kw 0.5
20
10 0,2
500 mbar 400 300 200 100 0 100 200 300 400 500 600 mbar 800
o VECULM Presion diferencial / Pressure differential / Pression diferenbele Compressor —emg>

Caudal de admisién atmosférica de 1013 (mbar abs.) y T 15°C. Tol.+/- 10% / Airflow at inlet and 1013 (mbar abs.) and Temp. 15°C. Tol. +/- 10% / Pacxod e03dyxa Ha éxode 1013 (m6ap abe¢.) u Temn. 15°C +/-10 %
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Turbina de canal lateral Single stage

OoHocmyneHuambwiil

Simple etapa Side channel blower Baosep ¢ 60K08bLM KAHAAOM

DIMENSIONES / DIMENSIONS / PABMEPBI
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Modelo / Model / Modenv Paswvt A B C D E F G H J K L M N (0] P
0469079-1E2 3~ 244,5 249 92 205 227 248 119 130 114,5 83 108 0,5 72,5 40 G11/2"
405109-1E2 1~ 244,5 249 92 205 227 248 119 130 114,5 83 108 70,5 72,5 40 G11/2"

Modelo / Model / Modenw @aswvt Q @R S T U u' Vv W w' YxZ X-06pasHble OTBEPCTHUS ()4
0469079-1E2 3~ 64 10 3 129 226 29 1/2" 45 20 M6x15 0°/120° / 240° 140
405109-1E2 1~ 64 10 3 129 226 29 1/2" 45 20 M6x15 0°/120° / 240° 140

Dimensiones en mm / Dimensions in mm / Paamepbvt 8 MM
ACCESORIOS RECOMENDADOS / RECOMMENDED ACCESSORIES / PEKOMEH/TYEMBIE AKCECCYAPBI
4 IIpedoxparHumenvHblil Kaanai I 4 Bxoonoit guavmp )

Valvula limitadora / Relief valve /Soupape de limitation

Se montara en la salida de
impulsiéon o en la entrada de
aspiracion segun si el equipo debe
trabajar en presion o bien en vacio

It is mounted on the output drive or the suction
depending on the equipment must work under pressure
or vacuum

Yemanasausaemes Ha 8blNYCKHOM WU 8cacvlearowem
omeepcmuu 8 3a8UCUMOCMU 01N MO020, QOAHCHO AU
o0bopydosatue pabomams nod 0asaeHueM uaU 8 8aKyyme
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Filtro de aspiracion / Inlet filter [ Filtre d’aspiration

Para equipos que trabajan en
presion

For units working as pressure

/Jlas yempoticms,
pabomarowjux nod dasaeHuem

Para equipos que trabajan en
vacio

For units working as vacuum

/lns yempoticms, pabomarowjux
8 gaxyyme
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